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Class 20 Clase 20

Furniture, mirrors, picture frames; containers, not of metal, for 
storage or transport; unworked or semi-worked bone, horn, 
whalebone or mother-of-pearl; shells; meerschaum; yellow 
amber.

Muebles, espejos, marcos; contenedores no metálicos de 
almacenamiento o transporte; hueso, cuerno, ballena o nácar, 
en bruto o semielaborados; conchas; espuma de mar; ámbar 
amarillo.

Explanatory Note Nota explicativa

Class 20 includes mainly furniture and parts therefor, as well as 
certain goods made of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, 
bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, 
meerschaum and substitutes for all these materials, or of 
plastic.

La clase 20 comprende principalmente los muebles y sus 
partes, así como ciertos productos de madera, corcho, caña, 
junco, mimbre, cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ámbar, 
nácar, espuma de mar, sucedáneos de todos estos materiales 
o de materias plásticas.

This Class includes, in particular: Esta clase comprende en particular:

- metal furniture, furniture for camping, gun racks, newspaper 
display stands;

- indoor window blinds and shades;
- bedding, for example, mattresses, spring mattresses, pillows;
- looking glasses, furniture and toilet mirrors;
- registration plates, not of metal;
- small items of non-metallic hardware, for example, bolts, 
screws, dowels, furniture casters, collars for fastening pipes;

- letter boxes, not of metal or masonry.

- los muebles metálicos y los muebles de camping, los 
armeros para fusiles, los expositores para periódicos;

- persianas de interior para ventanas;
- los accesorios de cama, por ejemplo, colchones, colchones 
de muelles, almohadas;

- los espejos de mobiliario y de tocador;
- las placas de matriculación no metálicas;
- los pequeños artículos de ferretería no metálicos, por 
ejemplo, los pernos, los tornillos, las clavijas, las ruedas para 
muebles, las abrazaderas para tubos;

- los buzones de correo no metálicos ni de obra.

This Class does not include, in particular: Esta clase no comprende en particular:

- special furniture for laboratories (Cl. 9) or for medical use (Cl. 
10);

- outdoor blinds of metal (Cl. 6), not of metal and not of textile 
(Cl. 19), of textile (Cl. 22);

- bed linen, eiderdowns and sleeping bags (Cl. 24);
- certain mirrors for specific uses, for example, mirrors used in 
optical goods (Cl. 9), mirrors used in surgery or dentistry (Cl. 
10), rearview mirrors (Cl. 12), sighting mirrors for guns (Cl. 
13);

- certain goods made of wood, cork, reed, cane, wicker, horn, 
bone, ivory, whalebone, shell, amber, mother-of-pearl, 
meerschaum and substitutes for all these materials, or of 
plastic, that are classified according to their function or 
purpose, for example, beads for making jewellery (Cl. 14), 
wooden floor boards (Cl. 19), baskets for domestic use (Cl. 
21), plastic cups (Cl. 21), reed mats (Cl. 27).

- el mobiliario especial de laboratorio (cl. 9) o para uso médico 
(cl. 10);

- las persianas de exterior metálicas (cl. 6), no metálicas ni de 
materias textiles (cl. 19), de materias textiles (cl. 22);

- la ropa de cama, los edredones y los sacos de dormir (cl. 24);
- ciertos espejos para usos específicos, por ejemplo, los 
espejos utilizados en productos de óptica (cl. 9), los espejos 
utilizados en cirugía y odontología (cl. 10), los retrovisores (cl. 
12), las miras de espejo para fusiles (cl. 13);

- ciertos productos de madera, corcho, caña, junco, mimbre, 
cuerno, hueso, marfil, ballena, concha, ámbar, nácar, 
espuma de mar, sucedáneos de todos estos materiales o de 
materias plásticas, clasificados según su función o finalidad, 
por ejemplo, las perlas para la confección de joyas (cl. 14), 
las tablas para suelos de madera (cl. 19), las cestas para uso 
doméstico (cl. 21), los vasos de materias plásticas (cl. 21), 
las esteras de caña (cl. 27).
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